,Power 48-5000" ir jkroviklial

Naudojimo instrukcijos originalo vertimas
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lzanga

Gerb. kliente,

dziaugiameés, kad pasirinkote masy akumuliatoriaus sprendimg. Jasy
akumuliatorius atitinka naujausius techninius reikalavimus.

Jis buvo suprojektuota ir pagaminta itin kruops¢iai, didziausig démes;j
skiriant komfortui, patogumui ir saugai, o prie$ pristatyma jis buvo
nuodugniai patikrintas.

Atidziai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg, kad galétuméte tinkamai
naudotis akumuliatoriumi ir juo dziaugtis daugelj mety.

Mes nuolat stengiamés tobulinti ,Torgeedo* gaminius. Jei turite pastaby
del masy produkty dizaino ir naudojimo, dziaugtumemeés, jeigu jas
mums pateiktuméte.

Jis galite bet kuriuo metu kreiptis | mus bet kokiais su ,Torqeedo”

gaminiais susijusiais klausimais. Atitinkamus kontaktus rasite kitoje
puséje. Tikimés, kad Jums Sis produktas patiks.

Jisy ,Torgeedo* komanda

Labas 2/44
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1 Jvadas

1.1 Bendra informacija apie instrukcija
Sioje instrukcijoje apradytos visos pagrindinés ,Power 48-5000 funkcijos.
Instrukcijoje:

m  Perteikiamos Zinios apie ,Power 48-5000 ir susijusiy jkrovikliy struktdra,
funkcijas ir savybes.

m Pateikiama informacija apie galimus pavojus, jy pasekmes ir priemones,
padedangias iSvengti pavojy.

m Pateikiama iSsami informacija apie visy funkcijy vykdyma per visg
~Power 48-5000“ gyvavimo ciklg.

Si instrukcija padés geriau susipaZinti su ,Power 48-5000" ir saugiai naudoti
ji pagal paskirtj.

Isitikinkite, kad visada naudojate naujausig instrukcijos versija. Naujausig
instrukcijos versija galite parsisiysti i$ interneto svetainés www.torgeedo.com
skilties ,Paslaugy centras®.

Atnaujinus programine jranga, instrukcija gali bati pakeista.

Jei atidziai laikysités Sios instrukcijos, galésite:
m iSvengti pavojy;
m sumazinti remonto i$laidas ir prastovas;

m  Padidinti akumuliatoriaus patikimuma ir eksploatavimo trukme.
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1.2 Saugos nurodymuy struktira

Sioje instrukcijoje saugos nurodymai pateikiami naudojant standartizuotg
tvarka ir simbolius. Laikykités atitinkamy nurodymy. Pavojaus klasés
nurodomos atsizvelgiant j pasireiSkimo tikimybe ir pasekmiy sunkuma.

Saugos nurodymai

A PAVOJUS!

Tiesioginis pavojus ir didelé rizika.
NeiSvengus pavojaus galima zati arba sunkiai susizaloti.

A |SPEJIMAS!

Galimas pavojus ir vidutiné rizika.
NeiSvengus pavojaus galima zati arba sunkiai susizaloti.

A ATSARGIAI

Pavojus ir nedidelé rizika.
Neidvengus pavojaus, galima patirti lengvus ar vidutinio sunkumo kiino
suzalojimus arba sugadinti turtg.

Nurodymai

NURODYMAS

Nurodymai, kuriy batina laikytis.
Patarimai naudotojui ir kita ypa¢ naudinga informacija.
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Jvadas

1.3 Identifikaciniy duomeny plokstelé

Prie kiekvieno ,Power 48-5000" pritvirtinta identifikaciniy duomeny plokstelé,
kurioje jrasyti pagrindiniai duomenys.

210400 Power 48-5000 = |
S.Nr.20179006B82104-00-2 »-

A Rechargeable Battery
12INP45/173/1125

Manufactured 2020 by Torgende GmbH
Friodrichshafener St 42, 082208 Gilching

1 pav.: Identifikaciniy duomeny plokstelé

1 Prekés Nr. 2  Serijos Nr.
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2  Aprasymas

2.1 Komplektacija

»Power 48-5000¢

Visg ,Torqeedo” ,Power 48-5000 komplektg sudaro Sios dalys:
m  Akumuliatorius

m  Originalios naudojimo instrukcijos vertimas

m  2x konusiniai kontaktai, skirti jsukti

m  TQ-CANY arba T duomeny kabeliai

m  Poliy apsauginiai dangteliai

|krovikliai

Visg , Torgeedo® jkrovikliy, skirty ,Power 48 5000, komplektg sudaro
Sios dalys:

m  |kroviklis 650 W 2213-00

m  |kroviklis 2900 W 2212-00

m  TQ-CANY arba T duomeny kabeliai

m  Tinklo kiStukas

m  Pakuoté

m  Naudojimo instrukcija

m  Garantinis lapas

m  M10 jungiamojo laido varztas, juodas
m M8 jungiamojo laido varztas, raudonas
|krovikliui 650 W 2213-00:

m  Adapteriy rinkinys JAV, JK, AUS

2900 W 2212-00 jkrovikliui:

m  CEE kiStukas arba NEMA kiStukas (JAV)
m  Montavimo rémas

Labas 6 /44

Aprasymas
2.2 Apzvalga ir valdikliai
»Power 48-500“ apzvalga ir valdikliai
1 2
6
2 pav Apzvalga
1 Veédinimo angos dangtelis 4 Duomeny lizdas
2 Basenos LED 5 Identifikaciniy duomeny plokstelé
3 Neigiamas polius M10 6 Teigiamas polius M8
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Aprasymas

Neigiami ir teigiami poliai

Neigiamas ir teigiamas poliai gali bati jungiami srieginémis jungtimis.
Srieginés jungtys skiriasi neigiamiems ir teigiamiems poliams. Neigiamiems
poliams yra skirti M10 jungiamojo laido varztai, o teigiamiems poliams - M8
jungiamojo laido varztai.

NURODYMAS

Isukdami varztus, laikykités atitinkamo varzty priverzZimo momento:
m  M10 varzta priverzkite iki 30 Nm
m M8 varztg priverzkite iki 17 Nm

Védinimo anga

Védinimo sistema automatiskai uztikrina, kad hermetiSkai sandariame
korpuse nebuty per didelio slégio. Jame sumontuota vandeniui atspari
membrana.
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Aprasymas

Apzvalga ir valdikliai |kroviklis 650 W 2213-00

4
1 2 3
3 pav..  Apzvalga |kroviklis 650 W 2213-00 Galiné pusé 4 pav.:  Apzvalga |kroviklis 650 W 2213-00 Priekiné pusé
1 Maitinimo kabelio prijungimas prie lizdo 3 Maitinimo laido prijungimas prie akumuliatoriaus
2 TQ-CAN kabelio prijungimas 4  Slégio iSlyginimo voztuvas
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Aprasymas

Apzvalga ir valdikliai Jkroviklis 2900 W 2212-00

5pav..  Apzvalga |kroviklis 2900 W 2212-00 Galiné pusé 6 pav..  Apzvalga |kroviklis 2900 W 2212-00 Priekiné pusé
1 TQ-CAN kabelio prijungimas 3 Prijungimo kabelis prie neigiamo akumuliatoriaus gnybto
2 Prijungimo kabelis prie teigiamo akumuliatoriaus gnybto 4  Maitinimo kabelio prijungimas prie lizdo
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Aprasymas

2.3 Akumuliatoriaus kabelis

Ikrovimo kabeliai turi bati pritvirtinti naudojant pridedamus varztus.

NURODYMAS

Isukdami varztus, laikykités atitinkamo varzty priverzimo momento:
m  M10 varzta priverzkite iki 30 Nm
m M8 varztg priverzkite iki 17 Nm
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Techniniai duomenys

3 Techniniai duomenys

»,Power 48-5000“ duomenys |kroviniy elektros sistemos duomenys

Ikroviklis
650 W 2213-00

Ikroviklis
2900 W 2212-00

Savybe

Verté

Verté

|vesties jtampa

100-240 VAC / 50-60
Hz

100-240 VAC / 50-60
Hz

Savybé Verté Savybé Verte
Vardiné jtampa 44,4V
Jkrovimo pabaigos jtampa 50V
|Skrovos pabaigos jtampa 36V
Didziausia jtampa ties poliais 50V
DidZiausia iSkrovos srové 200 A

Aplinkos temperatira, saugojimas

Nuo -25 °C iki +60 °C

Aplinkos temperatira, jkrovimas

Nuo 0 °C iki +45 °C

Aplinkos temperatira, iSkrovimas

Nuo -10 °C iki +50 °C

Daznis 50-60 Hz 50-60 Hz

Energijos suvartojimas 7A 16 A

maks.

ISvesties galia maks. 650 W 2900 W nuo 185 VAC
(esant 100 V jevesties (650 W) (1400 W)

jtampai)

Akumuliatorius tipas

,Power 48 5000 li¢io

~Power 48 5000 li¢io

Jkrovimo pradiné jtampa

36V

36V

Nominali energija 5275 Wh
Naudojama energija 5000 Wh
Nuoseklusis prijungimas negalimas

Lygiagretusis prijungimas

Ne daugiau kaip 2 P su TQ-CAN
tinklu ir ,Torgeedo* tinklo sietuvo
rinkiniu

IP saugos klasé

IP 67

Poveikio lygis 90 % 90 %

Vésinimas pasyvus Aktyvus ausintuvas,
integruotas
ventiliatorius

IP saugos klasé IP 65 IP 65

Dél prijungimy >2 P kreipkités j ,Torqeedo".
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Jkrovikliy bendrieji duomenys

Ikroviklis
650 W 2213-00

Ikroviklis
2900 vaty 2212-00

Savybe

Verteé

Verté

Temperataros jutiklis

taip

taip

Darbinés temperatdros
diapazonas

Nuo -30 °C iki +40 °C

Nuo -30 °C iki +70 °C

Automatinis galios

Nuo temperatdros

magzinimas ribos

Kabelio ilgis 30 cm 30 cm

Matmenys 217 x 225 x 105 mm 324 x 204 x 142 mm
Svoris 4,8 kg 8 kg
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Sauga

4 Sauga

4.1 Bendrosios saugos nuostatai

NURODYMAS

m Batinai perskaitykite ir laikykités Sioje instrukcijoje pateikty saugos
nurodymy bei jspéjimy!

m  Prie$ pradédami eksploatuoti ,Power 48-5000“ sistema, atidziai
perskaitykite Sig instrukcija.

Jei nesilaikysite Siy nurodymy, galite susiZeisti arba sugadinti turtg.

,Torgeedo” neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg, padarytg dél veiksmy,

kurie atliekami nesilaikant Sios instrukcijos.

411 Bendroji informacija

Naudojant ,Power 48-5000" ir jkroviklius taip pat batina laikytis vietoje
galiojan¢iy saugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

»Power 48-5000“ ir jkrovikliai suprojektuoti ir pagaminti itin kruops$ciai, didelj
démes;j skiriant komfortui, patogumui ir saugumui, o pries$ pristatyma jie buvo
nuodugniai patikrinti.

Taciau netinkamas ,Power 48-5000" ir jkrovikliy naudojimas gali sukelti
pavojy naudotojo ar treciyjy asmeny gyvybei ir sveikatai, taip pat didele
materialing zala.

4.1.2 Naudojimas pagal paskirtj
Naudojimas pagal paskirtj ,,Power 48-5000*

LPower 48-5000“ galima naudoti kartu su ,Torqeedo Cruise” sistemomis.
,Cruise 4.0" reikia vieno ,Power 48-5000“, o ,Cruise 10.0" - dviejy
lygiagreciai veikianciy ,Power 48-5000".

Jj taip pat galima naudoti be pavaros arba su kitomis pavaros sistemomis.
L+Power 48-5000“ visada turi bati eksploatuojamas laikantis jo specifikacijos.

LT

Naudojimas pagal paskirtj taip pat reiskia, kad:

m ,Power 48-5000 tvirtinti galima tik prie tam tikslui numatyty tvirtinimo
tasky.

m  Laikomasi visy Sioje instrukcijoje esanciy nurodymy.
m  Reikia laikytis techninés priezidros ir aptarnavimo intervaly.
m naudojamos tik originalios atsarginés dalys;

m  Naudokite tik sausoje montavimo vietoje, kurios neuzlieja vanduo. Ypac
reikéty vengti reguliaraus saly€io su sdriu vandeniu.

m  Lygiagretus jungimas iki ne daugiau kaip 2 P su TQ-CAN tinklu ir
,Torgeedo Gateway".

Valdikliy naudojimas pagal paskirtj

Jkrovikliai naudojami ,Power 48-5000“ jkrauti.

Naudojimas pagal paskirtj taip pat reiskia, kad:

m  |kroviklius tvirtinti galima tik prie tam tikslui numatyty tvirtinimo tasky.
m  Laikomasi visy Sioje instrukcijoje esanciy nurodymuy.

m  Reikia laikytis techninés priezidros ir aptarnavimo intervaly.

m  naudojamos tik originalios atsarginés dalys;

m  Naudokite tik sausoje montavimo vietoje, kurios neuzlieja vanduo.
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4.1.3 Numatomas netinkamas naudojimas

Bet koks kitoks naudojimas, nei nurodyta ,,Naudojimas pagal paskirtj*,
arba naudojimas ne pagal paskirtj laikomas netinkamu naudojimu. Uz Zala,
kilusig dél netinkamo naudojimo, atsako tik operatorius, o gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

Be kita ko, netinkamu naudojimu taip pat traktuojami Sie atvejai:

m  Nuolatinis salytis su vandeniu.

m  Kabeliy rinkiniy be pagrindinio akumuliatoriaus jungiklio ir tinkamo

saugiklio naudojimas (iSimtis: Originalus ,Cruise 10.0“ kabeliy rinkinys).

m  Lygiagretus rySys be tinklo ir be ,Torqeedo* tinklo sietuvo.
m  Naudokite ,Power 26“ arba ,Power 24“ akumuliatoriaus jkroviklj.

4.1.4  PrieS naudojima

m  Su ,48-5000" gali dirbti tik suaugusieji, kurie buvo apmokyti, kaip juo
naudotis. Laikykités Salyje galiojanciy atitinkamy taisykliy.

m  Su ,48-5000" veikimu bei saugos taisyklémis supazindina valties
gamintojas, platintojas arba pardavéjas.

m  Prie$ kiekvieng kartg naudodami patikrinkite ,48-5000“ bukle ir
funkcionaluma.
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4.1.5 Bendrieji saugos nurodymai

A PAVOJUS!

Elektros smiigis kelia pavojy gyvybei!
Prisilietus prie neizoliuoty arba pazeisty daliy, galima zati arba
sunkiai susizeisti

m  Neatlikite jokiy remonto darby patys.

m  Niekada nelieskite nusitrynusiy ar nutraukty kabeliy arba akivaizdziai
sugedusiy komponenty.

m  Aptike gedima, nedelsdami iSjunkite sistemg ir nelieskite jokiy
metaliniy daliy.

m  Venkite sglycio su elektros komponentais vandenyije.

m Venkite, kad akumuliatorius ir kabelius veikty stiprios mechaninés
jégos.

m  Atlikdami montavimo ir iSmontavimo darbus, sistemg visada i$junkite
pagrindiniu jungikliu.

A PAVOJUS!

Pavojus gyvybei dél gaisro!
Naudojant netinkamus kabeliy rinkinius gali kilti gaisras.

m  Kitiems prietaisams prijungti naudokite tik tinkamo skerspjavio
kabelius.

A PAVOJUS!

Pavojus gyvybei dél gaisro!
|kraunant pazeistus akumuliatorius gali kilti gaisras.

m Niekada nekraukite pazeisty akumuliatoriy.
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A PAVOJUS!

Degios dujos, tirpikliai arba garai gali sukelti sprogima!
Tai gali sukelti mirtj arba sunkius kino suzalojimus.

m  Nenaudokite sistemos Salia degiy duju, tirpikliy ar gary.

A PAVOJUS!

Elektromagnetiné spinduliuoté kelia pavojy gyvybei!
Tai gali sukelti mirtj arba sunkius kino suzalojimus.

m  Asmenys, kuriems implantuoti Sirdies stimuliatoriai, turi bati bent 50
cm atstumu nuo ,Power 48-5000 ir jkrovikliy.

A |SPEJIMAS!
Rizika susizeisti dél trumpojo jungimo!
Tai gali sukelti sunkius kiino suzalojimus arba mirtj.

m  Prie§ pradédami dirbti su akumuliatoriais arba $alia jy, nusiimkite
metalinius papuosalus ir laikrodZius.

m Visada dékite jrankius ir metalinius daiktus atokiau nuo
akumuliatoriaus jo neliesdami.

m  Prijungdami akumuliatoriy jsitikinkite, kad laikotés teisingo poliSkumo ir
kad jungtys yra tvirtai sujungtos.

m  Akumuliatoriaus poliai turi bati SvarGs ir nepaveikti korozijos.

m  Nelaikykite akumuliatoriy pavojingose dézutése ar stalCiuose, pvz.,
nepakankamai védinamoje uzrakinamoje spinteléje.

LT

A ATSARGIAI

Akumuliatoriaus pazeidimas!
Atidarius akumuliatoriy galima jj sugadinti.

m  Niekada neatidarykite akumuliatoriaus

A ATSARGIAI

Pazeistas akumuliatorius gali suzaloti!
IStekéje elektrolitai ir dujos gali pazeisti oda, akis ir kvépavimo takus.

m  Venkite, kad nepatekty ant odos ir j akis.

m Niekada nejkvépkite dujy tiesiogiai

A ATSARGIAI

Akumuliatoriaus pazeidimas dél karscio!
Dél to gali biiti padaryta materialiné zala.

m  Akumuliatoriy laikykite atokiau nuo Silumos Saltiniy.
= Salia akumuliatoriaus nelaikykite jokiy degiy daikty.

NURODYMAS

Jei nelaikysite ,Power 48-5000" tiesioginiuose saulés spinduliuose ir
aukstoje aplinkos temperataroje ilgiau nei bdtina, prailginsite jo tarnavimo
laika.
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Eksploatavimo pradzia

5 Eksploatavimo pradzia

A PAVOJUS! Lygiagretusis prijungimas
Elektros smugis kelia pavojy gyvybei! NURODYMAS

Prisilietus prie neizoliuoty arba pazeisty daliy galima rimtai . e . . . L
susizeisti. Lygiagreciai galima jungti ne daugiau kaip du akumuliatorius.

m  Venkite liesti kontaktus.

m  Neatlikite jokiy remonto darby patys. NURODYMAS

m  Niekada nelieskite nusitrynusiy ar nutraukty kabeliy arba akivaizdZiai Norint lygiagrec€iai sujungti du ,Power 48-5000, reikalingas ,, Torgeedo”
sugedusiy komponenty. tinklo sietuvy komplektas 2217-00.

m  Aptike gedima, nedelsdami iSjunkite akumuliatoriy.

m  Venkite sglycio su elektros komponentais vandens telkiniuose. 5.2 Sumontavimas

m  Venkite su akumuliatoriumi ir laidais naudoti mechanineg jéga.

Prie$ naudodami ,Power 48-5000" pirmg karta, visiSkai jkraukite jj, kad A ATSARGIAI!

galétuméte sukalibruoti jkrovimo bisena, zr. 8.2 skyriy ,Jkrovimas*“. Netinkamai montuojant, galima pazeisti akumuliatoriy!
Dél to gali biiti padaryta materialiné zala.

5.1 Akumuliatoriy prijungimas m  Niekada nekraukite akumuliatoriaus j krava.

Greitasis prijungimas m  Niekada nelipkite ant akumuliatoriaus.

m  Niekada nesiremkite j akumuliatoriy.

A ATSARGIAI

Akumuliatoriaus pazeidimas!
Akumuliatoriy galima pazeisti jj sujungus nuosekliai.

m  Nekraukite ant akumuliatoriaus jokiy daikty.
m  Akumuliatoriy montuokite tik taip, kad akumuliatoriaus dangtelis baty j
virsy.
m  Niekada neprijunkite akumuliatoriaus nuosekliai. S . . ) _ S
m Pasirinkite sausg montavimo vieta, kuri nebaty uzliejama.
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Eksploatavimo pradzia

POMWWER 48-5000

7 pav.: Tvirtinimo taskai virSuje 8 pav.: Tvirtinimo taskai apacioje

1  Dirzo arba srieginio strypo tvirtinimo taskai 2 M8 srieginés jvorés
»Power 48-5000“ galima montuoti jvairiais budais:
m  Dirzelis (didzZiausias plotis - 25 mm)

m M6 srieginis strypas
m M8 srieginés jvorés
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Sumontavimas su M8 srieginémis jvorémis
1. Pastatykite ,Power 48-5000“ ant tinkamo tvirtinimo jtaiso.

2. Pritvirtinkite ,Power 48-5000" i$ apacios naudodami M8 sriegines jvores
(gylis 9 mm) (2).

3. Patikrinkite, ar ,Power 48-5000* tvirtai pritvirtintas.
Sumontavimas pasitelkiant dirzelj
1. Pastatykite ,Power 48-5000" j nurodytg vieta.

2. Pritvirtinkite ,Power 48-5000 keturiais dirzeliais, kurie uzdedami per tam
skirtus tarpus (1).

NURODYMAS

Neuzdékite dirzeliy ant dangcio.

3. Patikrinkite, ar ,Power 48-5000* tvirtai pritvirtintas.

Sumontavimas su M6 srieginiais strypais
1. Pastatykite ,Power 48-5000" j nurodytg vieta.

2. Pro tvirtinimo taskus (1) jkiSkite M6 srieginius strypus su poverzlémis (18
mm, pvz., 3D poverzle pagal DIN 9021).

3. M6 srieginius strypus su poverzlémis jsukite j paruostg laikiklj laivo
korpuse (dideles poverzles = 18 mm priverzkite ne daugiau kaip 7 Nm,
mazas poverzles = 12 mm - ne daugiau kaip 2,5 Nm).

4. Patikrinkite, ar ,Power 48-5000 tvirtai pritvirtintas.
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Eksploatavimo pradzia

|krovikliy sumontavimas
|krovikliai galima tiek pastatyti laisvai, tiek pakabinti ant sienos.
Jkrovikliy pagrinde yra skylés, skirtos jkroviklius pritvirtinti varztais.

NURODYMAS

Ikroviklj reikia jrengti gerai védinamoje ir pakankamai dideléje patalpoje,
kad nesikaupty Siluma.

Jei reikia, pakrovimo metu patartina atidaryti liukus ir danggius, kad baty
uztikrintas geresnis védinimas.

NURODYMAS

2900 W 2212-00 jkroviklj galima montuoti tik naudojant kartu su juo
pristatoma tvirtinimo rémelj.

5.3 ,Power 48-5000“ kabeliy prijungimas
A |SPEJIMAS!

Rizika susizeisti dél trumpojo jungimo!
Tai gali sukelti sunkius kiino suzalojimus arba mirtj.

m  Prie§ pradédami dirbti su akumuliatoriais arba $alia jy, nusiimkite
metalinius papuosalus ir laikrodZius.

m  Visada dékite jrankius ir metalinius daiktus atokiau nuo
akumuliatoriaus jo neliesdami.

m  Prijungdami akumuliatoriy jsitikinkite, kad laikotés teisingo poliSkumo ir
kad jungtys yra tvirtai sujungtos.

m  Akumuliatoriaus poliai turi bati Svarts ir nepaveikti korozijos.

m  Nelaikykite akumuliatoriy pavojingose dézZutése ar stalCiuose, pvz.,
nepakankamai védinamoje uzrakinamoje spinteléje.
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Eksploatavimo pradzia

A ATSARGIAI

Trumpasis jungimas gali pazeisti akumuliatoriy ar kitus elektros
jtaisus!
Dél to gali biiti padaryta materialiné zala.

m  Dirbdami su akumuliatoriais visada iSjunkite sistemg pagrindiniu
jungikliu.

m  I$junkite ,Power 48-5000" maitinima ir neprijunkite duomeny kabelio.

m Jungdami akumuliatorius, pirmiausia prijunkite raudong teigiamajj
laida, o tada juodg neigiamajj laida.

m Laikykités priverzimo momenty (plius 17 Nm ir minus 30 Nm).

m  Atjungdami akumuliatorius, pirmiausia atjunkite juodg neigiamg laida,
o paskui raudong teigiama laida.

m  Niekada nesumaisykite poliy.

NURODYMAS

Netieskite kabeliy aplink astrias briaunas ir uzdenkite visus atvirus poliy
dangtelius.

Visuslaisvus polius reikia uzkisti pridedamais kistukais.
StandartiSkai prijungiama pasitelkus poliy antgalius.
,Cruise 10.0“ prijungimas

,Cruise 10.0“ galima prijungti naudojant kabeliy kilpas.
»Cruise 4.0 R/T“ prijungimas

,Cruise 4.0 R/T" prijungiamas per konusinius kontaktus.
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Sujungimas kabeliais su pavaromis

Duomeny jungtis / maitinimo jungtis su nuotoline grei¢io valdymo
sistema ,,TQ-BUS Cruise 10.0 R*

3

9 pav.: Nuotolinio valdymo svirties ,TQ-Bus Cruise 10.0 R* sujungimas kabeliais

Labas 20/ 44

Eksploatavimo pradzia

1 MAGISTRALINE jungtis 7 TQ-BUS kabelis
2 ,Power 48-5000° 8 Nuotolinio greicio valdymo
. svirties TQ magistralé
3 TQ-CANY arba T kabelis
o 9 Variklis
4  |krovikliai 1-3
(8.2 skyrius, ,Jkrovimas*“) 10 Pagrindinis jungiklis
5 TQ-CAN tinklo sietuvas 11 Jjungimo/i§jungimo jungiklis

6 TQ-BUSY kabelis

NURODYMAS

Jei reikia, vietoj TQ-CAN Y duomeny kabelio komplekte yra T formos TQ-
CAN duomeny kabelis.
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Eksploatavimo pradzia

Duomeny jungtis / maitinimo jungtis su nuotoline grei¢io valdymo
sistema ,,TQ-CAN Cruise 10.0 R*

1 MAGISTRALINE jungtis 7 TQ-CAN kabelis
2 ,Power 48-5000¢ 8  Nuotolinio valdymo svirtis TQ-
CAG
3 TQ-CANY arba T kabelis
i 9 Variklis
4  |krovikliai 1-3
(8.2 skyrius, ,Jkrovimas*“) 10 Pagrindinis jungiklis
5 TQ-CAN tinklo sietuvas 11 Jjungimo/i§jungimo jungiklis
6 TQ-BUSY kabelis 12 Avarinio stabdymo jungiklis

12

10 pav.:  Nuotolinio valdymo svirties ,TQ-CAN Cruise 10.R" sujungimas kabeliais
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Duomeny jungtis / maitinimo jungtis su nuotoline grei¢io valdymo
sistema ,,TQ-BUS Cruise 4.0 R“

R _ 1 MAGISTRALINE jungtis
S——. 2 a Power 48-5000°
: . TQ-CAN Y arba T kabelis

. 2

3

4  Jkrovikliai 1-3
P : 3 (8.2 skyrius, ,Jkrovimas*“)
¢ 3 5  TQ-CAN tinklo sietuvas
ﬁ { . 6 TQ-BUS Y kabelis
S | Ei SO y S :

[ —

=
-
-

11 pav.:  Nuotolinio valdymo svirties ,TQ-BUS Cruise 4.0 R* sujungimas kabeliais
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Eksploatavimo pradzia

TQ-BUS kabelis

Nuotolinio greicio valdymo
svirties TQ magistralé

Variklis
Pagrindinis jungiklis

liungimo/isjungimo jungiklis
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Eksploatavimo pradzia

Duomeny jungtis / maitinimo jungtis su nuotoline grei¢io valdymo
sistema ,,TQ-CAN Cruise 4.0“

1 MAGISTRALINE jungtis 7 TQ-CAN kabelis
2 ,Power 48-5000¢ 8  Nuotolinio valdymo svirtis TQ-
.......... .es CAG
: \ 3 TQ-CANY arba T kabelis
' : S e 9 Variklis
' 4  |krovikliai 1-3
' (8.2 skyrius, ,Jkrovimas*“) 10 Pagrindinis jungiklis
ponee E 3 5 TQ-CAN tinklo sietuvas 11 Jjungimo/iSjungimo jungiklis
v .
H 8 E ( 6 TQ-BUS kabelis 12 Avarinio stabdymo jungiklis
: !vﬁ S K : :
: ‘e
10 : 3 :
7T Lo
12 11 . "

g
g
g
o
.
.
.
.
.
.
~

12 pav.: Nuotolinio valdymo svirties ,Fergas TQ-CAN Cruise 4.0" sujungimas kabeliais
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5.4 Ventiliacija

13 pav.: Ventiliacijos anga

1 Ventiliacijos angos dangtelis

Ventiliacijos adapterj galima jsigyti atskirai, jis pakeiCia membranos dangtel;.
Jj reikia naudoti Siais atvejais:

m  Kabinose.

m  Uzdaruose skyriuose.

Jei akumuliatorius sumontuotas akumuliatoriaus patalpoje su specialia
ventiliacijos sistema arba gerai védinamoje patalpoje, ventiliacijos adapterio
naudoti nereikia.
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Eksploatavimo pradzia

5.5 ,,Power 48-5000“ jjungimas ir iSjungimas

5.5.1 ,Power 48-5000“ jjungimas
Eksploatuojant su ,,Torqeedo“ pavaros sistemomis:
1. Jjunkite ,Cruise” variklio pagrindinj jungiklj.

2. Jjunkite sistema nuotolinio grei¢io valdymo svirtimi, jjungimo/i§jungimo
jungikliu arba jungikliu su raktu.

3. Dabar sistema paleidziama mazdaug per 15 sekundziy.

>

Gedimo atveju iSjunkite sistemg ir palaukite mazdaug 15 sekundziy, kol
vél jg jjungsite.

Eksploatuojant su kitais jrenginiais:

m Jjungiamas jjungimo / i§jungimo jungikliu (atskira preke, priedas).

1. Jjunkite akumuliatoriy paspaudami mygtuka.

2. Tada jjunkite mechaninj jungiklj, skirtg ne ,Torgeedo® jrenginiams.

NURODYMAS

Norint lygiagrec€iai sujungti du ,Power 48-5000, reikalingas , Torgeedo”
tinklo sietuvy komplektas 2217-00.

5.5.2 ,Power 48-5000“ iSjungimas

1. Prietaisas i§jungiamas nuotolinio grei¢io valdymo svirtimi, jjungimo /
iSjungimo jungikliu arba jungikliu su raktu.

2. Tada i$junkite ,Cruise” variklio pagrindinj jungiklj.

NURODYMAS

Atjungus duomeny kabelj nuo akumuliatoriaus, jis automatiskai iSsijungia.




Apsaugos rezimas

6  Apsaugos rezimas

Yra reversiné ir negrjztamoji apsauga.

Reversiné apsauga

Apsaugo ,Power 48-5000“, iSjungdamas jtampos iSvestis.

Pasalinus gedimo priezastj, ,Power 48-5000“ galima vél jjungti.
Negrjztama apsauga

Negrjztama apsauga yra antroji apsauga. Jei $i apsauga suveiké, ,Power

48-5000" nebegalima naudoti ir reikia kreiptis j ,Torqeedo” paslaugy centrg.

LT
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7 LED Sviesos diodas

»,Power 48-5000“

14 pav.: LED S8viesos diodas

1 LED $viesos diodo padétis

Norédami patikrinti, ar ,Power 48-5000“ veikia, jjungus trumpam jsiZiebia
Zalios, geltonos, raudonos ir mélynos spalvos Sviesos diodai.

NURODYMAS

LED Sviesos diodas

Akumuliatoriaus
buklé

LED buklé

Paaiskinimas

Tylusis rezimas:
,Control“ (valdymas)
jjungtas, ,Power*
(maitinimas) jjungtas

Nuolat Sviecianit
Zalia

Akumuliatoriaus elektronikos
sistema ir akumuliatoriaus
gnybtai yra jjungti.

Budéjimo rezimas:
,Control“ (valdymas)
jjungtas, ,Power*
(maitinimas)
iSjungtas

Létai mirksintis
zalia

ljungiama akumuliatoriaus
elektronikos sistema ir iSjungiami
akumuliatoriaus gnybtai.

ISmanusis rezimas:
,Control“ (valdymas)
jjungtas, ,Power*
(maitinimas) jjungtas

Létas
mirkséjimas,
pakaitomis
balta/Zalia spalva

ljungiama akumuliatoriaus
elektronikos sistema,
uzmezgamas rysys su tinklo
sietuvu ir jjungiami
akumuliatoriaus poliai.

Kraunasi Normaliai |krovimas
mirksinti zalia

<20 % SOC Nuolat Svie€ianti | |krovos buklé mazesné nei 20 %
geltona

<10 % SOC Létai mirksinti |krovos lygis mazesnis nei 100 %
geltona

0 % SOC |prasta mirksinti |krovos baklé 0 %

geltona
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Auksta temperatdra

Greitai mirksinti
geltona

Auksta temperatira.
Akumuliatorius turi atvésti.

Gedimas -

Nuolat Sviecia

Akumuliatorius sugedes.

Susisiekite su raudona Susisiekite su ,Torgeedo®
Paslaugy centru paslaugy centru.

Klaida - Zr. Normaliai Zr. skyriy, ,,Klaida (raudona)“.
instrukcija mirksinti raudona
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LED Sviesos diodas

»Power 48-5000% LED mirkséjimo ritmas Jkroviklio biklés | LED bakle Paaiskinimas
L étas mirksjimas 2 sek. jjungta, 2 sek. isjungta Klaida raudona ISjunkite prietaisg i elektros tinklo,
Normalus mirkséjimas 1 sek. jjungta, 1 sek. iSjungta gﬂlgtgli(slfﬂelrg;(r#lotg t':'n\ll(?é_”unk'te
Greitas mikrséjimas 0,5 sek. jjungta, 0,5 sek. iSjungta Visickai salia krovimo procesas baigtas.
lkroviklis 650 W 2213-00 Kraunasi geltona Jkrovimo procesas aktyvus.
1 2 3 4 Tinklas salia hﬁ:ggingfurﬁaﬁgtééﬁz,. gali reiketi

Suscoms  TOMGEEO0

[ L L] [
Mains Charging  Full Error

1 Tinklas 3 Visiskai
2 Kraunasi 4 Klaida
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LED Sviesos diodas

|kroviklis 2900 W 2212-00

Charger2900 W
ACAUTION for Power 48-5000

Hot surface.
74 Do NOT .
touch loput:  100-240VAC

NOTICE

Ampere

1 Krauti 3 Srovés stipris

2 PasiruoSes
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LED Sviesos diodas

Gedimai (raudona spalva)

Naudotojas pats negali sutvarkyti gedimy. Atsiradus gedimui, reikia kreiptis j
»Torgeedo” paslaugy tarnyba.

Galimos priezastys:

m  Akumuliatoriaus visiskas iSsikrovimas

m  Jsijungé negriZztama savaiminé apsauga

m  Nepavyko atlikti elektronikos savikontrolés
Klaida (raudona)

Dél klaidy jtampos i$vestys automatiskai i$sijungia. Sias klaidas galima
pasalinti. Pasaline klaidas, galite pabandyti jjungti ,Power 48-5000. ,Power
48-5000 nejsijungia automatiskai.

Jei ,Power 48-5000" automatiskai iSjungé jtampos iSvestis ir Sios i$ tikryjy vis
dar yra jjungtos (prie jungiklio), vidiné elektronikos sistema (taigi ir rySys bei
LED diodas) i§sijungia po vienos valandos.

LT

Galima klaidos priezastis Klaidy pasalinimas

Per aukéta temperatira m  Leisti akumuliatoriui atvésti

m Jeireikia, uztikrinkite ilgalaikj
vésinimag

m  Akumuliatoriaus eksploatavimas

Per Zema temperatira : Vit
esant nurodytai temperatarai

Aptiktas trumpasis jungimas arba m  Patikrinti kabelius

virSsrove m Patikrinkite, ar jrenginiy
suvartojama galia néra per
didelé

Paspaustas sistemos avarinio m  Nuotolinio greicio valdymo svirt]

iSjungimo jungiklis pastumkite j neutralig padétj
m  Deaktyvuokite avarinio
sustabdymo jugiklj

m IS naujo jjunkite akumuliatoriy

Ispéjimai (geltona)

|spéjimai - tai nurodymai naudotojui. Dél to akumuliatorius automatiskai
neissijungia. SOC 0 % yra iSimtis.
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Jkrovimas

8 Jkrovimas

8.1 lkrovikliq prijungimas prie ,,Power 48-5000 Be , Torqeedo* pavaros sistemos ir be ,,Torqeedo” tinklo sietuvo

A PAVOJUS!

Pavojus gyvybei dél gaisro!
Jkraunant pazeistus akumuliatorius gali kilti gaisras.

m  Niekada nekraukite pazeisty akumuliatoriy.

A |SPEJIMAS!

Rizika susizeisti dél trumpojo jungimo!
Tai gali sukelti sunkius kiino suzalojimus arba mirtj.

m  Prie$ pradédami dirbti su ,Power 48-5000" arba $alia jo, nusiimkite
metalinius papuosalus ir laikrodZius.

|
I

m Visada dékite jrankius ir metalinius daiktus atokiau nuo ,Power 48-

5000 jo neliesdami. 15 pav.: |krovimas be ,Torgeedo“ pavaros sistemos
m  Prijungdami ,Power 48-5000" jsitikinkite, kad laikotés teisingo ~Power 48-5000" ir ,Torqeedo" jkroviklis turi bati sujungti duomeny kabeliu.
polikumo ir kad jungtys yra tvirtai sujungtos. Be to, prie kabelio turi bati prijungtas jjungimo / iSjungimo jungiklis ir jis turi

L IR - N bdti jjungtas.
m  Akumuliatoriaus poliai turi bati Svarts ir nepaveikti korozijos.

NURODYMAS

Akumuliatoriy jkraukite tik naudodami ,, Torgeedo* leidziamus jkrovimo
badus.
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Jkrovimas

Su ,,Torqeedo“ pavaros sistema arba ,,Torqeedo“ tinklo sietuvy 8_2 lkrovimas
rinkiniu

A PAVOJUS!

Pavojus gyvybei dél gaisro!
Jkraunant pazeistus akumuliatorius gali kilti gaisras.

m  Niekada nekraukite pazeisty akumuliatoriy.

Be ,,Torqeedo* pavaros sistemos ir be ,,Torqeedo* tinklo sietuvo
m  Jjungiamas jjungimo / iSjungimo jungikliu (atskira preke, priedas).
Jjunkite akumuliatoriy paspaudami mygtuka.

Sesssscssssssssse,

2. Tada jjunkite mechaninj jungiklj, skirtg ne ,Torgeedo® jrenginiams.

NURODYMAS

cem
i
g
|
»
.

|krovimo procesas prasideda mazdaug po 20 sekundziy.
Niekada nejjunkite ir neijunkite kelis kartus i$ eilés.

A

16 pav.: |krovimas naudojant ,Torqeedo” pavaros sistemag

»Torgeedo* jkrovikliai automatiSkai siuncia signalg ,Power 48-5000, kai yra
pasirenge jkrauti. Tokiu badu jjungiami akumuliatoriai. Sistemos nereikia
ijungti rankiniu badu.

1. I8junkite ,Torqeedo" variklj.
2. Jjunkite jkroviklio kistuka j elektros lizdg.
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Jkrovimas
::I:i'rl'](i)lll'qeedo“ pavaros sistema arba ,,Torqeedo“ tinklo sietuvy 8.4 lkl"OVik"O 221 2_00 galios reguliavimas
1. I3junkite sistema naudodami mygtuka, jugiklj su raktu arba mygtuka Sig funkcijg galima naudoti tik kartu su CAN greigio valdymo svirtimis nuo
ekrane. 1949-00 iki 1952-00.
Taip pat igjunkite mechaninj pasukama jungiklj. 1. Neisjunkite sistemos.
,Torgeedo*® jkrovikliai automatiskai siuncia signalg ,Power 48-5000¢, kai 2. Mygtuku ,Zemyn* slinkite iki ,Settings" (nustatymai) ir patvirtinkite
yra pasirenge jkrauti. Tokiu bidu jjungiami akumuliatoriai. Sistemos virSutiniame desSiniajame kampe esanciu mygtuku ,Select” (pasirinkti).
nereikia jjungti rankiniu badu 3. Mygtuku ,Zemyn*® slinkite j ,Current (srové) ir mygtuku ,Select”

(pasirinkti) pakeiskite jvesties galios verte.

NURODYMAS

. I8saugokite naudodami mygtuka ,Atgal“, esantj apacioje deSinéje.
|krovimo procesas prasideda mazdaug po 20 sekundziy. 5.

I5junkite sistema ir prijunkite jkroviklj prie elektros tinklo.
Niekada nejjunkite ir neijunkite kelis kartus i eilés. Sjunidte sistema I prijuniite jkroviid prie eledros tinklo

4. Paleidus ,Torgeedo” variklj ir jkrovimo proceso metu jo eksploatuoti
negalima.

8.3 |krovikliy atjungimas nuo ,,Power 48-5000“

Be ,,Torqeedo“ pavaros sistemos ir be ,,Torqeedo“ tinklo sietuvo
1. Atjunkite jkroviklius nuo maitinimo Saltinio.

2. Pries jjungdami ,Torgeedo® variklj mechaniniu pagrindiniu jungikliu ir
raktu, mygtuku arba ekrane esanciu mygtuku palaukite mazdaug 30
sekundziy.

Su ,,Torqeedo“ pavaros sistema arba ,,Torqeedo“ tinklo sietuvy
rinkiniu
1. Atjunkite jkroviklius nuo maitinimo $altinio
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Prieziiira ir saugojimas

9 Priezitira ir saugojimas

Valymas
»,Power 48-5000“

A ATSARGIAI

Netinkamai valant, galima pazeisti akumuliatoriy!
Netinkamai valant galima sugadinti akumuliatoriy.

m  Kruop$ciai iSvalykite ventiliacijos anga.
m  Niekada nevalykite akumuliatoriaus auksto slégio valymo prietaisais.
+Power 48-5000“ valyti galite naudoti bet kokig jprastg parduotuvése

parduodamag valymo priemone, tinkamg plastikui valyti. Naudokite kontakting
alyva poliy gnybty ir varztiniy jung€iy priezidrai.

Jkrovikliai

NURODYMAS

Apsaugokite, kad ant apsauginio voztuvo nepatekty purvo.

Ikrovikliams valyti galite naudoti bet kokig jprastg parduotuvése parduodamag
valymo priemoneg, tinkamg plastikui valyti.

Saugojimas
A ATSARGIALI!

48 V akumuliatoriaus pazeidimas dél visisko jo iSsikrovimo!

Jei akumuliatorius laikomas likus maziau 20 % jkrovos lygio, jis gali
iSsikrauti visiskai.

m  Uztikrinkite, kad jkrovos lygis visada baty 20-40 %.

m  Kas tris ménesius patikrinkite, ar jtampa yra didesné nei 43 V.

LT

I1Sjunkite ,Power 48-5000 jjungimo/iSjungimo jungikliu arba jungikliu su

raktu.

Atjunkite duomeny kabelj nuo kiekvieno akumuliatoriaus.
Optimali saugojimo temperattra yra nuo 5 °C iki 20 °C.
Saugokite ,Power 48-5000" Svary.
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Transportavimas

10 Transportavimas

A ATSARGIALI

Netinkamai transportuojant akumuliatoriy galima sugadinti!
Dél to gali biiti padaryta materialiné zala.

m  Niekada nemontuokite ir nuolat netransportuokite akumuliatoriaus
esant didesniam nei 20 laipsniy nuolydziui.

m  Niekada nestatykite akumuliatoriaus ant krasto.
m  Neleiskite akumuliatoriui nukristi.

A ATSARGIAI

Galite susizeisti keldami sunkius daiktus!
Tai gali pakenkti sveikatai.

m  Nekelkite akumuliatoriaus vieni.

NURODYMAS

Transportuoti leidziama tik originalioje dézéje ant padéklo.

Prie$ transportuojant reikia uzdéti transportavimui skirtus dangtelius.
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Techniné prieziira

11 Techniné priezilra

11.1 Vartotojo atliekama techniné priezitra

Kiekvieng kartg panaudoje, bet ne reciau kaip kas 6 ménesius, kontaktus
apipurkskite tinkamu kontakty purskikliu. Karta per metus juo taip pat reikia
apdoroti magistralés sistemos kontaktus. Nenaudojamus spolius auzdenkite
apsauginiais dangteliais (jeina j komplektg).

11.2 ,Torqeedo” paslaugy tarnybos atliekama
techniné prieziura
Kas 8 metus - nepriklausomai nuo naudojimo intensyvumo - ,Power 48-

5000" sandarumg, elementy bukle, sistemos saugumg ir gedimy atminties
turinj turi patikrinti ,Torqeedo” paslaugy tarnyba.
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12 Bendrosios garantijos sglygos

12.1 Garantijos apimtis

Garantija galioja dvejus metus nuo gaminio pristatymo galutiniam naudotojui
dienos. Dvejy mety garantija netaikoma gaminiams, kurie net laikinai
naudojami komercinéms ar administracinéms reikméems. Jiems taikoma
teisés aktuose nustatyta garantija. Garantinj reikalavimag galima pareiksti ne
véliau kaip per SeSis ménesius nuo defekto nustatymo.

,Torgeedo” nusprendzia, ar sugedusios dalys bus remontuojamos, ar
kei¢iamos. , Torqeedo* varikliy remonto darbus atliekantys platintojai ir
pardavéjai néra jgalioti ,Torqeedo” vardu teikti teisiSkai jpareigojanciy
deklaracijy.

Garantija netaikoma susidéveéjusioms dalims ir jprastai techninei priezidrai.

»Torqeedo” turi teise atsisakyti patenkinti garantinj reikalavima, jei:

m garantija buvo pateikta netinkamai (pirmiausia, prie$ siunciant prekes,
dél kuriy teikiama pretenzija, nebuvo susisiekta su pardavéju, nepateikta
visiSkai uzpildyta garantijos pazyma ir nepateiktas pirkimg jrodantis
dokumentas, Zr. garantinio aptarnavimo procesg);

m gaminys buvo naudojamas pazeidziant taisykles;

m  buvo nesilaikoma instrukcijoje pateikty saugos, tvarkymo ir priezidros
instrukcijy;

m  nebuvo laikomasi nustatyty techninés priezidros intervaly ir jie nebuvo
uzfiksuojami dokumentuose;

m  jsigytas objektas buvo perdarytas, modifikuotas ar bet kokiu kitu bidu
papildytas dalimis ar priedais, kurie néra priskiriami ,Torgeedo” aiSkiai
leidziamai ar rekomenduojamai jrangai;

m  ankstesne technine priezilrg ar remonta atliko ne , Torgeedo*” jgaliotos
imonés arba buvo naudojamos ne originalios atsarginés dalys. ISskyrus
atvejus, kai galutinis naudotojas gali jrodyti, kad aplinkybe, dél kurios
atsisakoma vykdyti garantinj aptarnavima, neturéjo jtakos defekto
atsiradimui.

Be reikalavimy, kylang€iy i$ Sios garantijos, galutinis naudotojas turi
istatymuose numatytas teises j garantijg, kylancias i$ pirkimo sutarties su
atitinkamu pardavéju, kuriy i garantija neapriboja.
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12.2 Garantinis procesas

Toliau apraSyto garantinio proceso batina laikytis, kad baty jvykdyti
garantiniai reikalavimai.

Siekdami uztikrinti sklandy garantiniy reikalavimy nagrinéjima,
prasome atsizvelgti j tolesnius nurodymus:

m  Norédami pateikti pretenzijg, kreipkités j ,Torgeedo” paslaugy centra.
Prireikus ji suteiks Jums RMA numerj.

m  Kad ,Torgeedo” paslaugy tarnyba iSnagrinéty Jasy skunda, pasiruoskite
serviso ¢ekiy knygele, pirkima jrodancius dokumentas ir uzpildytg
garantinj lapa. Prie Sios instrukcijos pridedama garantinio lapo forma.
Garantijos lape turi bati nurodyti kontaktiniai duomenys, informacija apie
gaminj, dél kurio pateikta pretenzija, serijos numeris ir trumpas
problemos apraSymas.

m  Gabendami gaminius j ,Torgeedo" paslaugy centrg atkreipkite démes;j,
kad garantija netaikoma, kai gaminys netinkamai transportuojamas.

Jei turite klausimy apie garantijos procesa, susisiekite su mumis kitoje
puséje nurodytais kontaktais.
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13 Priedai

Prekés Nr. Produktas ApraSymas
Greitasis jkroviklis
2212-00 _Power 48-5000" 50 V / maks. 60 ampery
|kroviklis
2213-00 50 V /13 ampery
~,Power 48-5000“
2215-00 Jjungimo / i§jungimo
jungiklis, skirtas naudoti | Skirtas naudoti su ne
su ne ,Torgeedo” »Torgeedo” prietaisais
prietaisais.
2216-00 Ventiliacijos rinkinys | Zr. 5.4 skyriy,
,»Veédinimas*
2217-00 Tinklo sietuvy rinkinys | F29rindinis CAN
magistralés rinkinys
1974-00 Kabeliy rinkinys 2P Skirtas ,2x Power 48-

~Power 48-5000“

5000 su ,,Cruise 4.0
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14 Salinimas ir aplinkos apsauga

»Torgeedo” varikliai gaminami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky. Sia
direktyva reglamentuojamas elektros ir elektronikos prietaisy Salinimas
siekiant uztikrinti tvarig aplinka.

Variklj galite atiduoti j atlieky surinkimo aikstele pagal regione galiojancias
taisykles. Po to jis bus tinkamai pasalintas.

Elektros ir elektronikos prietaisy Salinimas

17 pav.:. Pebrauktas atlieky konteineris

Klientams ES Salyse

,Power 48-5000“ taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA) ir atitinkami
nacionaliniai teisés aktai. EE|A direktyva yra visos ES elektros ir elektroninés
irangos atlieky tvarkymo pagrindas. ,Power 48-5000“ pazymétas perbraukto
atlieky konteinerio simboliu, zr. ,,17 pav.: Pebrauktas atlieky konteineris“.
Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis, nes prieSingu atveju j aplinka gali patekti terSaly, kurie
daro Zalinga poveikj Zmoniy, gyvany ir augaly sveikatai ir kaupiasi maisto
grandinéje bei aplinkoje. Be to, taip prarandamos vertingos Zaliavos. Todél
praSome iSmesti senus prietaisus aplinkai nekenksmingu badu - kreipkités |
,Torqeedo” paslaugy centrg arba j savo valties gamintoja.

LT

Klientams kitose Salyse

~Power 48-5000“ taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA).
Rekomenduojame sistemg iSmesti aplinkai nekenksmingu badu - j atskirg
atlieky surinkimo konteinerj, o ne kartu su jprastomis buitinémis atliekomis.
Taip pat gali bati, kad tai numato Jasy Salies jstatymai. Uztikrinkite, kad
sistema baty tinkamai utilizuota pagal JUsy Salyje galiojandius teisés aktus.

Akumuliatoriy Salinimas

Panaudotus akumuliatorius nedelsdami iSimkite ir laikykités toliau pateikty
specialiy akumuliatoriy ar akumuliatoriy sistemy $alinimo instrukcijy:

Klientams ES Salyse

Baterijoms ir akumuliatoriams taikoma Europos direktyva 2006/66/EB dél
(seny) baterijy ir (seny) akumuliatoriy bei atitinkami nacionaliniai jstatymai.
Baterijy direktyva yra baterijy ir akumuliatoriy tvarkymo visoje ES pagrindas.
Masy baterijos ir akumuliatoriai Zenklinami perbraukto atlieky konteinerio
simboliu, zr. ,17 pav: Pebrauktas atlieky konteineris“. Po Siuo simboliu
galima rasti jame esanciy terSaly pavadinimus: ,Pb“ - vinas, ,Cd" - kadmis ir
,Hg" - gyvsidabris. Panaudoty baterijy ir akumuliatoriy negalima iSmesti
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, nes prieSingu atveju j aplinkg gali
patekti Zmonéms, gyvinams ir augalams kenksmingy ter$aly, kurie kaupiasi
maisto grandinéje ir aplinkoje. Be to, taip prarandamos vertingos Zaliavos.
Senas baterijas ir senus akumuliatorius atiduokite tik j specialiai tam skirtas
surinkimo vietas, pardavéjui arba gamintojui; juos atiduoti galima
nemokamai.
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Klientams kitose Salyse

Baterijoms ir akumuliatoriams taikoma Europos direktyva 2006/66/EB dél
(seny) baterijy ir (seny) akumuliatoriy bei atitinkami nacionaliniai jstatymai.
Baterijos arba akumuliatoriai Zenklinami perbraukto atlieky konteinerio
simboliu, zr. ,,17 pav: Pebrauktas atlieky konteineris*. Po Siuo simboliu
galima rasti jame esanciy terSaly pavadinimus, o batent ,Pb® - Svinas, ,Cd"” -
kadmis ir ,Hg“ - gyvsidabris. Rekomenduojame baterijas ar akumuliatorius
iSmesti ne su jprastomis buitinémis atliekomis, bet atiduoti j atskirg atlieky
surinkimo vieta. Taip pat gali bati, kad tai numato Jasy Salies jstatymai.
Uztikrinkite, kad akumuliatoriai baty tinkamai pasalinti pagal Jasy Salyje
galiojancius teisés aktus.
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15 Autoriy teisés

Sios instrukcijos ir jose esantys tekstai, bréZiniai, paveikslai ir kitos
iliustracijos yra saugomi autoriy teisiy. Be gamintojo sutikimo rastu
neleidziama atgaminti, taip pat naudoti ir (arba) skelbti Sio dokumento kopijy
bet kokiu badu ir forma, taip pat ir jo iStrauky.

Pazeidus §j reikalavima reikés atlyginti zalg. Galimos ir kitos pretenzijos.

,Torgeedo” pasilieka teise keisti §j dokumentg i§ anksto nejspéjusi.
»Torgeedo” déjo visas pastangas, kad Sioje instrukcijoje nebdty klaidy ir joje
niekas nebuaty praleista.
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Garantinis lapas

Gerb. kliente,

mums svarbu, kad batumeéte petinkinti misy produktais. Jei atsitikty taip, kad
produktas bty nekokybiSkas, nepaisant to, kad jj gaminame ir patikriname
itin kruop$¢&iai, mums svarbu greitai ir vengiant biurokratiniy kli¢iy Jums
padeéti.

Mums reikalinga Jusy pagalba, kad galétume patikrinti Jisy garantinj
reikalavimg ir sklandziai i§spresti garantinius atvejus:

m VisiSkai uzpildykite §j garantijos lapa.

m  Pateikite pirkima patvirtinangio dokumento (kvito, sgskaitos faktaros,
&ekio) kopija.

m  Artimiausio paslaugy centro ieSkokite adresu
www.torgeedo.com/service-center/service-standorte , kur pateikiamas
sgrasas su visais adresais. Jei siysite produktg j ,Torqeedo” paslaugy
centrg Wesslingene, Jums reikés atvejo numerio, kurj galite paprasyti
suteikti telefonu arba el. pastu. Be atvejo numerio Jasy siunta negali bati
priimta. Jei siunciate produktg j kitg paslaugy vieta, pries iSsiysdami
aptarkite atvejj su atitinkamu aptarnavimo partneriu.

m  PasirGpinkite tinkama transportavimo pakuote.

m  Bukite atsargus gabendami akumuliatorius: Akumuliatoriai deklaruojami
kaip JT 9 klasés pavojingi kroviniai. Siuntimas pasitelkiant transporto
imones turi biti vykdomas laikantis pavojingy kroviniy vezimo taisykliy ir
originalioje pakuotéje!

m Laikykités garantijos salygy, nurodyty atitinkamoje naudojimo
instrukcijoje.
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Kontaktiné informacija

‘ Vardas ‘ Pavardé ‘
i Gatve i Salis ‘
‘ Telefonas i Pasto kodas, vietove ‘
‘ El. pastas ‘ Mob. tel. ‘

|

‘ Jeigu yra: Kliento Nr.:

Pretenzijos duomenys

| T
‘ Tikslus produkto apradymas | Serijos Nr. ‘

‘ Pirkimo data ‘ Darbo val. (apie) ‘

MazZmeninés prekybos jmonés
adresas
(pasto kodas, miestas, $alis)

MaZmeninés prekybos jmong, i§
kurios buvo jsigytas produktas

ISsamus problemos aprasymas (jskaitant klaidos pranesimg, kokiai
situacijai esant jvyko klaida ir pan.)

Atvejo numeris (privalomas siunciant j ,Torqeedo” paslaugy centrg
Wesslinge, kitaip siunta negali bati priimta).

Dékojame uz bendradarbiavimag, Jisy , Torgeedo® paslaugy tarnyba.


http://www.torqeedo.com/service-center/service-standorte

LT
ES atitikties deklaracija

16 ES atitikties deklaracija

Prie sistemos pridedama ES atitikties deklaracija, kurig taip pat galima
parsisiysti i ,Torqgeedo” interneto svetainés.
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»Torqeedo” paslaugy centras

Europa, Vidurio Rytai, Afrika Siaurés Amerika Azija, Ramiojo vandenyno regionas
Torgeedo Inc. ’ ; e
TcF)’rqeiedo GmbH 171qErick Street. Unit D- 2 Torgeedo Asia Pacific Ltd.
- Faslaugy centras - Crystal Lake, IL 60014 Athenee Tower, 23rd Floor Wireless Road, Lumpini,
Einsteinstrasse 901 JAV ’ Pathumwan, Bankokas 10330
82234 Wessling, Vokietija service_usa@torgeedo.com Tailandas
service@torgeedo.com Tel.: +1- 815 - 444 88 06 service_apac@torgeedo.com
Tel.: +49 - 8153 - 92 15 - 126 Faks.: +1 - 847 - 444 88 07 Tel.: +66 (0) 212 680 30
Faks.: +49 - 8153 - 92 15 - 329 Faks.: +66 (0) 212680 80
»Torqgeedo” jmonés
Vokietija Siaurés Amerika
Torgeedo GmbH Torgeedo Inc.
Einsteinstrasse 901 171 Erick Street, Unit A- 1
82234 Wessling, Vokietija Cystal Lake, 1L 60014
info@torgeedo.com usa@torgeedo.com
Tel.: +49 - 8153 - 92 15 - 100 Tel.: +1 - 815 - 444 88 06
Faks.: +49 - 8153 - 92 15 - 319 Faks.: +1 - 847 - 444 88 07
. Prekés Nr.:
Data: 2020-05-22 039-00268
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